308 CALIBER 4-PORT SIDE BAFFLE BRAKE - SIDE-BAFFLE BRAKE 338
CAL 5/8-24 STAINLESS STEEL

Stainless Steel Side-Baffle muzzle brake features four large side ports to
effectively reduce felt recoil and four threaded top ports to dial in muzzle rise.
Light and accurate shooting can get even better when you accompany your
Christensen Arms rifle with their titanium Side-Baffle muzzle brake.
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Attributes

Name: SIDE-BAFFLE BRAKE 338 CAL 5/8-24 STAINLESS STEEL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102573

Mfr. No.: 810-00014-02

Caliber: 338 Caliber (.338)

Finish: Stainless Steel

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 64mm

UPC: 691328232565

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE von Christensen Arms.
Diese Mundungsbremse wurde entwickelt, um den Riickstol3 zu reduzieren und die Schussgenauigkeit zu
verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, die Mindungsbremse nur in Verbindung mit einem kompatiblen Gewehr zu verwenden.

® Halte die Mindungsbremse und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriife regelmaRig die Miundungsbremse auf Beschadigungen oder Abnutzung.

* Verwende die Mindungsbremse nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, wie z.B. auf einem
Schiel3stand.

® Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehdr in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du die Miindungsbremse installierst oder entfernst.
Verwende Schutzausrustung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des SchielRens.

Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Vermeide es, die Miindungsbremse zu beriihren, wahrend das Gewehr abgefeuert wird, da sie sich erhitzen
kann.

® Wenn du eine Fehlfunktion oder ein ungewdhnliches Gerdusch bemerkst, stoppe sofort die Nutzung und
Uberprife die Mindungsbremse.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Schraube die Miindungsbremse mit einem geeigneten Werkzeug in das Gewinde des Gewehrlaufs

(5/824).
® Ziehe die Mindungsbremse sicher fest, aber Uberdrehe sie nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.

2. Nutzung:
® | ade das Gewehr gemaf den Herstellervorgaben.
® Schiel3e in einem sicheren Bereich und halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien.

® Uberwache die Leistung der Miindungsbremse wahrend des SchieRens und achte auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Mindungsbremse und andere Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst von
Christensen Arms oder besuche die offizielle Website.

Schlussfolgerung



Die 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE ist ein hochwertiges Produkt, das bei richtiger Verwendung die
Schiel3leistung verbessern kann. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Kauf herausholst. Sicherheit hat immer oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 308 CALIBER 4PORT
SIDE BAFFLE BRAKE

Introduction

Thank you for choosing the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake from Christensen Arms. This product is designed to
enhance your shooting experience by effectively reducing felt recoil and muzzle rise. However, it is essential to use
this product safely and responsibly. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe

usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with firearms that are compatible with the 338 Caliber specifications.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the muzzle brake regularly for any signs of wear or damage.

Store the muzzle brake in a safe and dry location when not in use.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this product.

Ensure that all users of the product are adequately trained in firearm safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not exceed the recommended caliber specifications for the muzzle brake.

Avoid using the muzzle brake with ammunition that is not designed for the 338 Caliber.
Keep the muzzle brake free from obstructions to ensure proper functioning.

Do not attempt to modify or alter the muzzle brake in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the muzzle brake.
Always point the firearm in a safe direction when handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the threads on the muzzle of the firearm to ensure a secure fit.

Align the 308 Caliber Side Baffle Brake with the threads on the muzzle.

Thread the muzzle brake onto the firearm by turning it clockwise until it is securely in place.

Use a torque wrench to tighten the muzzle brake to the manufacturer's recommended specifications, if
applicable.
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Usage

® After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake is secure.
® When firing, maintain a firm grip on the firearm to manage recoil effectively.
® Monitor the performance of the muzzle brake during use and check for any signs of damage or loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, contact a local recycling facility for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support service. It is essential to have an EUbased contact for safety inquiries, and
you can find this information on the product packaging or the manufacturer's official site.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 308
Caliber 4Port Side Baffle Brake. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their
accessories.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 308
CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE de Christensen Arms. Ce
produit est congu pour améliorer la précision de votre fusil et réduire le recul. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sécurisé et contrélé.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Evitez d'utiliser le produit si vous constatez des signes de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation d'armes a feu
équipées de ce frein de bouche.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut affecter ses performances et votre
sécurité.

® Utilisez uniguement des munitions compatibles avec le calibre spécifié (338 Caliber).

® Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.

® Ne tirez pas si le produit est obstrué ou endommagé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Alignez le frein de bouche avec le filetage de votre canon (5/824).

3. Fixation: Vissez le frein de bouche sur le canon en veillant a ce qu'il soit bien en place. Utilisez une clé
appropriée si nécessaire pour un ajustement sécurisé.

4. Vérification: Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

® Avant chaque tir, vérifiez que le frein de bouche est en bon état et correctement fixé.

* Tirez dans un environnement s(r, en respectant toutes les regles de sécurité liées a I'utilisation des armes a
feu.

® Aprées utilisation, nettoyez le frein de bouche pour enlever les résidus de poudre et autres débris.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les
équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre question.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre frein de bouche 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de rappel et des alertes de
sécurité via le systeme Safety Gate de I'UE. Restez en sécurité et tirez de maniére responsable.






Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca SideBaffle

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Freno di Bocca SideBaffle di Christensen Arms. Questo prodotto é
progettato per migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo percepito. E importante seguire attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il freno di bocca solo con armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di comportamenti anomali, interrompi immediatamente 'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il freno di bocca con munizioni non conformi o di qualita scadente.

Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (es. chiave inglese).
® Controlla che il tuo fucile sia scarico e in sicurezza.

2. Installazione:
® Rimuovi il freno di bocca esistente (se presente).
® Avvita il Freno di Bocca SideBaffle sul filetto della canna del fucile (5/824).
® Assicurati che sia ben fissato, ma non applicare eccessiva forza per evitare danni.

3. Uso:

® Dopo aver installato il freno di bocca, controlla che sia stabile prima di utilizzare I'arma.
® Segui le procedure di tiro standard e mantieni sempre la sicurezza come priorita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || materiale del freno di bocca € in acciaio inossidabile. Quando non € piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le

normative locali per i metalli.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il servizio clienti di
Christensen Arms. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Freno di Bocca
SideBaffle. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale durante I'uso di armi da fuoco e
accessori.



Sakerhetsinstruktioner for 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE fran CHRISTENSEN ARMS. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och 6ka precisionen. For att sakerstalla saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan installation av baffle brake.

Se till att bafflebraken ar korrekt installerad innan du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar produkten.
Anvand inte produkten med ammunition som éverskrider den angivna kalibern (338 Caliber).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Baffle Brake:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.

® Ta bort den befintliga mynningen om det behdvs.

® Skruva pa bafflebraken pa vapnets mynning med den angivna gangan (5/824).
® Kontrollera att bafflebraken sitter ordentligt och inte kan lossna.

2. Anvandning av Baffle Brake:
* Nar bafflebraken ar installerad, kontrollera att den ar korrekt justerad.

® Skjut endast med ammunition av ratt kaliber (338 Caliber).
® Folj alltid sakerhetsrutiner fér skytte och anvand skyddsutrustning.

Avfallsanvisningar

® Bafflebraken &r tillverkad av rostfritt stal och kan atervinnas.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



